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NAPLO ES KRITKIKA

Magyar szimpatizans utinaploja
német foldrél 2022 nyaran

A német kultirahoz, tudoméanyhoz, sok remek emberhez, igaz barathoz ¢letem alakula-
sat meghatarozo, szamos csaladi vagy mar ,,sajat jogu” emlék és élmény is kot. (Edes-
anyam, Sipka Sandorné, sziiletett Serf6z6 Rozsa forditotta magyarra Hugo Hartung
kedves ,,Piroska” cimii regényét 1987-ben, amely nagyon szép formaban tette nemzet-
kozileg is jegyzett hellyé Hodmezdvasarhely—Kutasi-pusztat.) Ezeket a nemes érzéseket
szaporitani igyekvo szandékkal jelentkeztem Debrecenbdl tudomanyos eldadas tartasara
2022. julius elejére egy jelentds, nemzetkozi ,,.bor” kongresszusra, amelyre a vilaghirt
rajnai borvidéken, Neustadt an der Weinstrasse nevi torténelmi kisvarosban kertilt sor.
Harminc éve remek boraszati egyetem miikddik itt 700 hallgatoval, kikbdl 6tszazat a vi-
dék boraszainak gyerekei tesznek ki. A kongresszus 240 résztvevdjébol a németek mellett
nagy csapatokkal szerepeltek olaszok, francidk, spanyolok, portugalok, gorogdk, auszt-
ralok, j-zélandiak és amerikaiak, mind északrol és délrdl, foleg fiatal vegyészkutatok.
Egyediil én voltam Magyarorszagrol. A tokaji asziikon végzett kutatasaimrol beszéltem,
emellett egy tarcali kutatond poszterét allitottam ki. Ezeket elézetesen el kell mondanom
ahhoz, hogy a ,,napi” élményeimrél és benyomasaimrol is beszélhessek abbol az ,,Uj Né-
metorszagbol”, amely az elmult két évben torténelme egyik leggyorsabb és legnagyobb
jelentdségti atalakulasan megy at a korabbi migracios politikaja, a COVID-19 jarvany,
az orosz—ukran habori, az energiavalsag és a neoliberalis-z6ld ideoldgiabdl szarmazd
kiildetéstudatanak rabjaként.

(Utazas vonaton) Gondosan elokészitett tervemet az indulés eldtt két nappal a Lufthansa, a
német repiilétarsasag iizenete valtoztatta meg. Lemondtak az indulasi jegyet,
de a visszalit megmaradt. igy vastton kellett odafelé utaznom. A Keleti palyaudvarréol
este indulo expresszvonatom utitarsai tanulsagos helyzetképhez segitettek. A miincheni
Ost Bahnhof palyaudvarig kozlekedd, nyolcszemélyes, zart kupés vagonokban dontd
tobbségben Ukrajnabol menekiilok foglaltak helyet. Néhany azsiai emigrans is volt, pa-
pirok nélkiil, akiket Salzburgnal leszallitottak a német vasutasok. A sajat €s szomszédos
kupéban karpataljai magyarok utaztak. A szomszédok zenész-tdncos miivészek lehet-
tek. Hangosak voltak. Az egyik nagyon csinos roma lany tancteljesitménye elképesz-
tett: legalabb két oran keresztiil megallas nélkiil mozgatta, tekerte a testét, az ablaknal
magat nézve folyamatosan, a fliléhez kapcsolt zeneforras dallamaira. Idénként valami
jokedvfokozo italt horpintett. Az én két magyar kupétarsam egy 4050 év kozotti, er6tol
duzzad6 szimpatikus hazaspar volt, sz6kés férfi és fekete hajii nd. Naponta ingaztak Bu-
dapest és valami német hely kozott, ahol négy gyerekiik volt biztos szallason. Magyarul
beszéltek egymas kozott. A férj élénk szellemtl, kemény fizikai munkéhoz szokott, nagy
dumaju fické volt, a kezében folyamatosan cserélddtek a doboz sorok. Ezért a neje, a jo
kinézési félig magyar, félig csecsen asszony alvast probalgatva folyamatosan korholta.
Emlékezetes ¢€lettorténetiik volt. E10szor Budapesten probaltak uj életet a csaladjukkal a
haboru kezdetén. Egy korabban Karpataljardl atjott, ismerds épitési vallalkozonal dolgo-
zott tobb tarsaval egyiitt a férfi napi 12 orakat, beigért napi 30 ezer forintért, amelyet végiil
nem kaptak meg. A jogos harag csaladostol Németorszagba repitette 6ket, ahol azonnal
nagyon jo ¢és biztos életkoriilményeket kinaltak nekik. A nyari—6szi mezOgazdasagi
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idénymunkakban szamitanak majd rajuk tisztes fizetésért. A férfi szeme lelkesen csil-
logott! Nincs az a kemény munka, amit 6 nem csinal meg lelkiismeretesen! — mondta.
(Sirni tudtam volna...) Id6kdzben a hevesen mesélé megéhezett. Eldvett két szal Pesten
vasarolt, fiistolt kolbaszt, finom friss kenyeret hozza, és a volt Szovjetunidban olyan sok-
szor megcsodalt ,.keleti” modon készitette el az ablak alatti asztalkdkbol, zacskos terités-
sel a ,,gazdag asztalt” (bagatiij sztol-t), majd kedves nyiltsaggal minden kupétarsat kostolasra
invitalt. En nem fogadtam el. (Az egész Utra koplalast és asvanyvizivast terveztem magam-
nak, és ez jo dontésnek bizonyult). De volt még két utas veliink. Az egyik, egy Ukrajnaban
€16, kozépkoru ,,nyakiglab” gruz férfi, akinek az ukran felesége a szomszéd kupéban iilt,
¢és idonként meglatogatta. A cimbora mar kissé kapatosan nézett be hozzank, majd griuz
konyakot hozott, amellyel megerdsitette és fokozta a hangulat szlavos, keleti jellegét.
Az 6todik utas egy valddi tiszteletet parancsold, Gtven éven tuli ,,mérndk féle” ukran
férfi volt, aki az okos telefonjara koncentralt. Hosszan ellenallt a csabitasoknak, de végiil
mind a kolbaszbdl, mind a konyakbdl izlelt valamennyit. A konyak megnyitotta a nyel-
veket. A griz kitiintetd figyelmet mutatott irantam. Oroszul tarsalogtunk. Probalta meg-
fejteni a kilétemet. K&zben a korabbi hdzassagairdl beszElt ,,férfias” nyiltsaggal, majd
elég primitiv mddon utanozta kezével a mellettiink elhaladé ndk domborulatait. Ebben a
hangulatban az egész tarsasag elismeréssel és nagy rohogésekkel fogadta a pajzan vicce-
imet. Kora hajnalban, de mar vilagosban érkeztiink a salzburgi allomasra, ahol hosszan
allt a vonat. Indulas utan a graz felesége jott zokogva, a férjét kereste. Kidertilt, hogy az
ivovizet vasarlo, pitydkas férfi lemaradt a vonatrél, minden igazolvany nélkiil... Ezutan
a Miinchenig tart6 ut lett a legemlékezetesebb szdmomra. Ekkor tudtunk a ,,mérndk-
kel” és a magyarjaimmal nyiltan besz€lni a haborarél. Nagyon tapintatosan csak annyit
mondtam, hogy Nyugat-Eurdpa nagyon szamit rajuk. Igényli az erejiiket és tehetségiiket.
Ebben egyetértettiink. Nem felejtem el a ,,mérndk™ valaszat arra a kérdésre, hogy milyen
volt az élete Ukrajnaban: ,,Nagyon jo!” — volt a valasz. A miincheni allomason az utjaink
a reggeliz6 biifénél szétvaltak. Itt a liiktet6 forgatagban — a lenyiligdz6 utastajékoztatast
¢lvezve — nekem nagyon jol esett a kavé és a szendvics, melyeket teljesen szines bori
bevandorlokbol allo személyzet szolgalt fel.

(Az elismerés valtozatlan kivaltéi) A német vastt pontos miikddése és dllomasainak liik-
teté mozgasu, népességben is szines tdmegei talan még erésebb, dinamikusabb, fejlet-
tebb civilizaciot tiikkroztek, mint amit nyolc évvel korabban tapasztaltam. Itt valéban na-
gyon helye van minden hasznalhatd, dolgos személynek. A bevandorlok kozott a képzett
kelet-eurdpaiak valtozatlanul a , liblingek”. De a nem eurdpaiak egy részénél is lathatd
valamilyen mértékil, miikodo beilleszkedés. A Miinchen—Hamburg expressz utjan lenyii-
2670 volt Stuttgart—-Mannheim kozott a 200 km/ora folotti szaguldo sebesség. Tetszett
Stuttgartnal a régi Krisztus-kereszt és az uj szélkerék tarsulasa az egyik hegy te-
tején. A boraszati kongresszus tudomanyos szinvonala és szervezettsége lenyligdzden
volt tanulsagos. Kiilondsen nagy hatassal volt ram a neustadti boraszati egyetem igaz-
gatdjanak eldaddsa arrdl, hogy ,,a tudomany mivel segitheti a rajnai rizling ikonikus
jellegének megdrzését a jovoben”. (Ilyen el6adasok kellenének a ,,tokaji bor” jovojét
illetéen is!) A boraszati kémia 06 iranyzatat jelenleg az egyes aromat ¢€s illatot meghata-
roz6 molekulak azonositasa jelenti. A feladat nagysagat jellemzi, hogy egy ,,nagy bor-
ban” — mint példaul az asziiban — t6bb mint kétezer molekula van. A tudomanyos prog-
ramon kiviil egy szervezett csoportos kirandulason harom nagyon emlékezetes élményt
gytjtottem. Az els6t Ludwigshafenben, a most egészen alacsony vizli Rajna partjan,
a BASF (Badeni Anilin és Szddagyar) nevii vilaghir(i vegyészeti gyaroériasban, ahol lat-
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tam olyan laboratdriumot, melyben a bemutatét tartd vegyész szerint ,,minden ismert mo-
lekulat ki tudnak mutatni”. Azért hivtak oda benniinket, mivel szorosan egyiittmiikodnek a
boraszokkal is. A masodik figyelemre méltd hatast ram a ,,borkdstold” borasza tette, aki a
12 boranak hangulatos bemutatasat angol nyelven és PhD tudomanyos fokozat birtokaban
tette. A harmadik, a legszemélyesebb torténetem az, hogy a kirandulé buszon mellém {ilt a
bordeaux-i egyetem vegyészprofesszora, és érdekl6dott a munkaim irant. (Nagy tiszteldje
a tokaji aszunak). Ezutan, a legnagyobb elismerésemre, a kdstolds utan visszamondta a
hozzank 1il6 neustadti fészervezonknek mindegyik bor élvezeti értékét és kémiai jellemzo-
jét. A kozottiik kialakult szellemi kapcsolat erejét fokozta a német professzor fesziilt érdek-
16dése, amivel hallgatta a beszamolot. Ekkor ismertem fel, hogy ritka ajandékot kaptam.
Megértettem, hogy Europa két vezetd boraszati vegyésze szamara minden egyes bor fontos
¢s jelent6s. Minden érzékelhetd, megismerhetd tulajdonsag (jo vagy rossz) tanulsagos a
boraszati tudomany szdmara. Csendesen elszégyelltem magam a ,,jopofaskodo” viselke-
désem miatt a borkostolon... A francia professzorral folytatott beszélgetéseimnek volt még
két, kdlcsondsen személyes eleme. A kozleményeim masolatainak atadasa mellett médom
volt elmesélni neki a Szlovakiahoz keriilt Tokaji borteriiletek pontos torténetét 1920-bol.
Emellett Bordeaux-val kapcsolatban szerettem volna jelezni a szépirodalmi tajékozott-
sagomat, és megemlitettem Montaigne és Montesquieu nevét. O hozzatette, hogy még
Mauriac is a varos ir6ja. Halas vagyok ezért. A nyaron csak francia elbeszéldket olvas-
tam, elséként Mauriac-ot.

(A kongresszuson kiviil) Szerencsés, j6 dontésnek bizonyult részemr6l, hogy négy éjszaka-
ra szallasként szobat egy Neustadttol 10 kilométer tavolsagban levé, Mussbach nevd, ,,iga-
zi” boréaszfaluban foglaltam, amely a 80 kilométer hosszu, torténelmi ,, Weinstrasse” egyik
gyongyszeme. Innen jartam a kongresszusra remek vonatosszekottetéssel. Erkezéskor meg-
lepett, hogy a csinos szobaban, de az egész panzidban nem volt 1égkondicionalas a kez-
dédo, orszagos energiaspdrolasi parancs betartasaként. A faluban nagyon jol éreztem
magam. A gondozott szép telepiilés 6tvozte a nemes torténelmi és az értelmes jelenkori
hatasokat. Valodi, hagyomanyos, ,,bor alapt” étterme kettd volt. Mindkettd nagyon han-
gulatos, j6 konyhaval, ,,sajat” borkinalattal és nagy sz616flirtoktdl roskado lugasokkal.
Megismerhettem itt a felejthetetlen ,,rajnai rizling” bort. (Beethoven is ezt szerette...).
A szomszédos Bad-Diirkheimben pedig a Rajna-Pfalz hagyomanyt vacsorahoz a vidék ma-
sik f6 borat, a Pinot Noirt kdstoltam meg, amely szintén remek volt. Itt, a mizeum terem-
orének beszéltem grof Leiningen-Westerburg Karoly aradi héstinkrél, mikor megismertem a
Westerburg csalad szerepét a varos torténetében. Nagyon halasan fogadta ezt az informaciot.

Bad Diirkheimben szdzadokig jelentds zsid6 kozosség €élt, amely mara eltlint. A szép emlék-
helyen gondoltam Emil Durkheimre, a kedves szellemi tAmaszomra, a valldsszociologia fran-
cia megalapitdjara, akinek gyokerei kapcsolodhatnak ide. Az este tanulsaga volt még,
hogy egy II. Janos Pal papara emlékeztetd, idés, mozgassériilt, de nagyon bolcs ,,borivo”
tarstol hallottam az étteremben elészor a ,,legkeményebbnek™ tartott német dialektust, a
,,bad diirkheimit”.

A nagy eleganciaju zardest a varos hegyen €piilt torténelmi varkastélyaban volt, ahova
buszokkal vittek benniinket A korlatlan pezsg6s allofogadas az udvaron zajlott, gyonyo-
ri kdrnyezetben. Késébb a tobb szaz fés vacsorara bent, hatalmas termekben teritettek.
Minden volt itt, ami ,, gut und teuer’’! Féloranként vodrokben hoztak az jabb és jabb
draga borosiivegeket. A pompas élvezeti hatasok kozott azonban valami nagyon 1é-
nyegi hianyzott, hogy valoban teljesen jol érezzem magam. A szellemi és lelki tars!
En jottem el legel3szor. ..
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Kezdtem nagyon idegennek érezni itt magam. Ebben benne volt, hogy egyediili ma-
gyarként, tars nélkil voltam, bar kedves, fiatal, nemzetkozi (olasz, francia, finn, spanyol,
ausztral) asztaltarsasagban lltem. Tarsaim tajékozottsaga a kornyezd vilag helyzetérdl
er0s agymosas hatasait mutatta. Informaltsaguk, miiveltségiik eltért az enyémtdl. A lent
varakoz6 harom busz vezetditdl azonban kaptam valos tapasztalatokat tiikrozo szavakat
a kortilményeik valtozasarol. Olyan elkeseredett kritikat hallottam a kormanyuk, de féleg
a ,,Z0ldek” és Briisszel irant, amilyet még nyugat-német teriileten német szajbdl korab-
ban sosem. (A ,.kelet-német” szovegeket mar ismertem). Az esti orakban tévéprogramokat
probaltam kovetni. A tartomanyi, de féleg a kozponti tévéadasok brutalis egyszeriiséggel
hirdették az atmeneti nehézségek megoldasanak biztos igéretét. Az egyik miniszter példaul
emelt hangon sz6 szerint ezt mondta egy érdeklddd kérdésre: ,,Ez a Német Szovetségi
Koztarsasag! Es a Német Szovetségi Koztarsasag minden nehézséget megold!”

Milyen szembetling valtozasokat tapasztaltam a hétkéznapokban a nyolc évvel ez-
el6tti emlékeimhez képest? Els6 nyilvanvald valtozas az ,,utca” szinesebbé valasa.
A kiilonboz6 bevandorlok jelenléte nemcsak ,,észrevehetd”, hanem mar jelentés hanya-
dot képvisel. A legszebb bevandorlok az ukran nék és lanyok! Olyan két széke, fehér-
ruhas ,,mesekiralyndt” lattam a neustadti allomason, hogy nem hittem a szememnek.
Nyugodtnak, boldognak latszottak! Oriiltem ennek. Erésodott ugyanakkor a nyilvanos
»melegedés” is. Az els6 mussbachi vacsoram alkalmaval példdul a szomszéd asztalnal
az étkezésiiket megszakitva két 20 év kortli, sportos fiu ,,szajon kapta egymast,” és dia-
dalittas, hosszu, zaftos ,,smarolassal” jelezték kornyezetiiknek és a tarsasagukban 1évo,
veliik egykoru lanynak, hogy 6k ,,masok”. Ez tullépte az ingerkiiszobomet. Ugyanakkor
nem tagadom a szimpatiamat a két olasz holgy irant, akikkel k6z6s buszon utaztam a
zar6fogadasra a varba. Mindketten feltiinden alacsonyak voltak. Szoros belsd dsszetar-
tozas sugarzott a hallgatasukbol is. A par fiasan 61t6zott szoke tagja kissé magasabb volt,
mint a fekete haju tarsa, akinek kiilonds arca beldlem fajdalmas részvétet valtott ki. P6zmen-
tes és gy6zelmes Osszetartozasuk ezért megértést és elismerést valtott ki beldlem.

A hazautazasom szerencsésen sikeriilt egy késo esti Lufthansa-jarattal Frankfurt am
Mainb6l. Am az események, részletek valdsagaban altalanosan érvényes, szomort ten-
denciak is felismerhetévé valtak! Ez a repiil6tér, mely Eurdpa biiszkesége volt nagysaga,
ragyogasa és magas foku szervezettsége okan még néhany éve is, most jaratait csok-
kentve, halvany kivilagitasban, sziik szolgaltatast kinalva, nagy kaoszban igyekszik kii-
16nb6z6 improvizacios triikkokkel, 1ényegesen alacsonyabb szinten miikddni valahogy.
Szimbolizalta kicsit a jelenlegi Németorszagot!

A repiilogépen probaltam szamvetést késziteni az utrél, amely nekem végiil is szak-
mailag és emberileg nagyon hasznos, tanulsagos ¢s kellemes volt! A jovot sejtd, altalanos
kozérzetem azonban valami nagy félelmet, koncentralt bizonytalansagot ismert fel ebben
a haboras kozegben, migracios valsagban, jarvanyveszélyben, vad aszalyban, erd6tiizek
kozott, és az arrogans ideologiak buta vaksagaban. A ,,Rossz” kézzelfoghato erdsddésének
jeleit éreztem ,,német foldon” és a tagabb vilagban egyarant! Beleborzadtam! Jozsef Attila
Szegeden, a még duis vizi Tisza, de mara mar szikkado tajan irott szavai jutottak eszembe
1925-bol: ,,Nem én kialtok, a Fold diibordg, Vigyazz, vigyazz, mert megoriilt a Satan...”™

JEGYZET

1 Jozsef Attila: Nem én kidaltok. Osszes Versek és Miiforditasok. Szerkesztd Balint Gydrgy. Budapest, 1941,
Cserépfalvi, 66. o.

Val6séag * 2023. november





